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Kommy, o Geift der Heiligheit, Dater aller Armen du,

Aus Ses Gimmels Herelidyfeit Aller Herzen Lidht und Ruf,

Sende Seines Lidhtes Steahl,

Komm mit Seiner Gaben Fabhl.
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Wir beten fiir unjere liebe Mutter Ubalba, bie nad Ulaya (Europa)
gereift ift, baf fie body gemif wieberkommt,

Das KRind oor der Mutter

Wenn idy meine Blide lente, fremde Sdulben zu Geznhien
0 Maria, ouf ein Gers, tUnd zu lindern fremfe fot,
Deiner Tugenden gedenfe, Gibft Su unter geaiifen Buolen

Dann durdyeingt midy bitt'ver Sdymerz. Deinen Fofn [elbft in Hen Tosb.

So mwie fu, modyt idy entbrennen §ilf mir, o wie 8u, 3u fiben
Guang in Liehe fiir den Geren, Wafre Liet’ und Giitigleit ;
Geine Liebe anerfennen, flic [ap midy ein Gery betrfiben,
Sein gan3 Jein, o gern, o gern! Sanftmut fiben federzeit!

QAber meines Gerzens Triehe Unbefledet lefir’ midh wandeln
Gind fiir ihn fo lau, [o falt, Durdy fer Welt Gefafir Hafjin,
Jmmer fHat Sie eig'ne Eiebe fife oug Ntolzem Diinfel Handeln,
In mir nody fo siel Gemwalt, @ib mir lonfern Rinfesfinn!
Mit fer Unfdhuld Lilienbifite Giehh mein findlides Dectrauen,
Einigh du der Demut Ficr, Holbe Mutter, milreidh an;
Dorum trugh du im Gemiite Eaf midy Seine Gilfe [dauen
immelsfrieden einft [djon Hier. Auf Jeg Lebens Dornenbafn!

Eiebend bli€[t Su, [anft und milde Und wenn Bange Fweifel Sriiden,

Auf der Briider Elend Hin, Und Gein Rind, 3u [dywad), ccliegt,
Beigeft o in freuem Bilde Wollet, Mutter, auf midy bliden
Gottes Giit’ und Daterfinn. Donn; jo dann Gein Blid gendgt.
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Gegriifet [eift du, Maria

Xieler Grup aus Gottes Mund, von einem Engel auf
Q) diefe Erde gebracht, hat Marias Herz entsiickt, und
pieje Freude erneut jich, fo oft ein Marienverehrer
diefen Grufy fpridht oder aud) nur Marias Bild
- griift. Gang eigenartig, um nicht 3u jagen wunder=
bar ijt die Cradhlung eines proteftantijhen Predigers von
einem Muttergottesbild. Die Reformation, die den Marienkult
gum Critarren gebradyt, die die Bilder der Heiligen aus den
bisherigen Rath. Gotteshiufern verbannt und aud) ein Wanb-
gemdlde der $Himmelskinigin mit dem Pinjel des Fiinchers
iiberjtreichen lie, konnte doc) nicht die Gemohnheit der Gldubi-
gen, ¢ine Hauptneigung an der Stelle u machen, wo friiher
das Bild zu fehen gewefen war, ausrotten. Die jpiteren Ge-
nerationen, die von dem Vorhandenfein des Gemdldes unter
dem Sdleier des Kalkes nidht wuften, hatten diefe Gemwohn-
feit beibehalten und ehrten o, ohne ¢s zu wiffen, Maria, die
pod) auch ihre Mutter ift. Mandjem Prediger war das BVerbal-
ten Der Gldubigen aufgefallen und hatte ihm Stoff jum Nad-
Denken gegeben. Da eines Tages foll die Kivche reftauriert wer-
den. Der alte Kalk wird abgekraft und zum Gritaunen aller
wutrde das Bild der lieben Mutter Gottes jichtbar. Ave Maria!
Das Ritfel war geldjt. Aber die Lojung gab neuen Stoff zum
Nadydenken und fithrte wahrheitjudpende Seelen an der Hand
Mariens in den fidheren Hafen der Rath. Kirche.

Ronne, Danemntt

2,

§ronleidynamsfeft in der Kilema-Miffion

Don ddyw. M. ThHindildis
ur einmal im Sabre tritt der Heiland aus feiner
Berborgenheit heraus, und an Ddiefem Zage mwill
er nicht nur alle feine Schaflein jehen, jonbern
audh ihre Siitten und Fluren fegnen. Die ganze
Sdydpfung bis zum Rleinjten RKdferlein und Gras-
hialmchen foll feine Segenskraft empfinden.

Unjere Jteuchriften zeigen fiiv diefen Jriumphzug des $ei-
landes eine grofe Gegenliche. Cine ganze Wodje vorher it
man bejd)dftigt, die Wege und Viade zu ebnen, das Unkraut
ausgurotten. Bon unjerer kleinjten Wiaria bis zur 70jdhrigen
Greifin Anna find alle jdyon in friiher Morgenjtunde auf den
Beinen. RKrinze und Triumphbogen jdhmiicken die Wege. Un-
jere braven Chrijten errvichten nach ihrem bejten Wiffen und
KRonnen drei Altdre im Freien; ein Deiliger Wetteifer ift

99

e T e

—_— i

sameas




PRI

A I T R T TN

i e & e

i W T T

unter ihnen, denn jeder will das fdhbnjte Sakramentshius-
den ervichten.

Jm vorigen Sabre hatten wir die gange Wodhe kein giin-
jtiges Wetter, und man [dlof auf eine unangenehme Witte-
rung fiir den Sefttag felbjt. Und wirklid), am Dlorgen mwar
per Himmel noch mit finjteren jdywarzen Wolken bedeckt; aber
allmabhlid) wurde es klar, und um 9 Uhr, nad) BVollendung der
3. DL DMiefje, konnte die Prozejjion unter feierlichem Glocken-
gelaute in Bewegung gefest werden. Aud)y Gruppen von Heiden
kamen den Berg hinan und bildeten gleichjam Spalier, mihrend
andere dem 3ug jid) anfdloffen, um dem euchariftijhen $Heiland
das Geleit gu geben. Eine grofe Vienjdhenmenge war anmwefend,
keiner mollte uriick bleiben, IMan jchdte die Loute auf
13 — 14 000, bdarunter mwaren 8000 CEhriften.

Die verjdhiedenen Gruppen mit ihren Fabhnen, weifgeklei-
Dete Kinder mit Krdngen und Palmen, andere mit Kerzen, wie-
der eine Gruppe mit den Leidenswerkzeugen, dann die verjdyie-
denjten afrikanijdyen Blumen, die von den Rleinen Schwarzen
getragen wurden; alles das gejtaltete die Progeffion im tropi-
jehen Gonnenlicht zu einem wirklichen Triumphzug des himm=
[ijyen Kbnigs; Freudengefdnge fhallten durdy die Lujt. Was
bier in Der Wiijfion an RKojtbarkeiten fehlt, wird erfest durd
pie Jtatur, durd) die Einfalt und den Rindlichen Glauben der
Jteudyriften. Selbjt das Waffer, das von der felfigen Hhe wie
gligernde Perlen herabtrdufelt und mit dem das helle Sonnen-
licht fpielt, triigt nod) bei gur Berberrlichung des Schbpfers.

Riihrend war es, als der 2. Segen in unmittelbarer Nibe un-
jeres kleinen SKrankenbaujes gegeben mwurde. Ungefihr 20
Kranke harrten auf den jakramentalen Segen. Jn demjelben
Dloment, als derjelbe gegeben wurde, entflog eine Seele diefer
Crde. €s war ein altes Miitterlein, das vor zwei Tagen ge-
tauft worden war und nun am Fronleidnamstage den dritten
Segen im Himmel erhalten haben wird.

Um 12 Uhr wurde das lefte Goangelium gejungen und der
lete Segen gegeben. tun wurde ¢s um die Kirdye Jtiller. Der
Kibo, unfer weier Konig mit jeiner bezaubernden Sdhnee-
kuppel, jdaute majejtitijc) hernieder und nabhm das leife Echo
der [epten Kldnge des Fronleidhnams entgegen:

+ZSanktus, Sanktus, Sanktus!"




Bon links nad) redits, untere Reihe: Scdyw. D, Eolumbina Kirchenlohr, Dutter Vi, Gau:
diofa Cangenftroer, Sdw. M. Cunathe Wehlmann; obere Reihe: Sdw. V. Lybia edier-
mann, Sdm. M. Bernhildba Stein, Sdyw. WM. Dirjam Koll, Sdyw. M. Hilaria Sacobebbing=
haus, Sdyw. M. DNotkera Sdmidt, Sdyw. M. Arnoldis Ahe, Scyw. M. Aquinatis Walter.

Brofe Ausfendung in die Miffion

:@i-z,-.ﬂ Der vorigen Nummer zeigten wir unjern [ieben
4fe]crn pie erfte Partie der groBen Ausreifekara-
mane: , Dutter Ubalda mit 8 jungen NMiffionarin-
/ g men”. Der deutjche Dampfer ,Uffukuma” bradyte jie
3 - von Amijterdam aus, der Wejtkiifte Curonas ent-
lang, durd) das Mittellandijdye MVicer an die Ojtkiifte Afrikas.
Dort [andeten fie je nac) dem ihnen angewiefenen Beftimmungs-
ort teils in Tanga, teils in 3anfibar, teils in Daresfalam.

Sedenfalls it Mutter Ubalda mit grofem Jubel in ihrem
alten Wirkungskreis empfangen worden. Mit Sehnjucht wur-
den aud) die Jeulinge erwartet, und bis der Lefer diefe Seilen
in die $Hand bekommt, haben fie bereits die Wdrme der Kro-
penjonne kennengelernt. ‘

Diefer Gruppe muBten unermwartet jehnell zwei Mitglieder
des Generalkapitels, weldpe im Monat Dezember aus Afrika
hierher gekommen waren, nad) Afrika voraneilen. Wegen Er-
krankung junger Lehrichmwejtern mufte die allbekannte Mifji-
onslehrerin, Schwejter M. Sunipera, jdhleunigit zu threr Schule
nad) Mariazell ins Bajutoland Furiick; ebenjo die Miffions=
Ratechetin, Sdywejter M. Huberta. Beide jind bewdhrte Mif-
jionarinnen und bereits 40 Jahre unter den Schwarzen titig.
Sbr Aufenthalt in Guropa bejdyrankte fich auf zwei Monate,
War die Freude, ihre Angehirigen und ihr BVaterland nach 40
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Bon links nad) redits, obere Reihe: S, M. Bertholdba, Sdw. M. Cryjologa, Sdw. M.
Sgnatiana, Sdmw. M. Edgara, Sdmw, V. Sutta; mittlere Reife: Sdhm. M. Samina, Sdw.
Mi. Friebburga, Sdyw. M. Rofamunda, Sdw. WM. Cortona, Shw. M. Thomafa; untere
Reihe: Sdyw. M. Uirika, Sdyw, M. Bernardba, Sdw, V. Germeling, Sdyw. M. Abolfine,
Sdymw. M. Plantilla.

Jabren wiedergujehen, auch fehr grof, jo eilten fie doch mit apo-
ftolijher Begeifterung wieder in ihre afrikanijde SHeimjtdtte
Furiick.

Am 22. Mdry fdiffte Jid) die gweite Gruppe in Rotterdam
ein: Wiutter Gaudioja mit 9 jungen Difjionarinnen. Mit
Ausnabhme von Schwefter M. Hilaria Jacobebbinghaus, weldye
mit dem OSdiff bis Durban reifen muf, landen Ddiefelben in
Capftadt, um von Ddort landeinmwdrts nach Rhodejia zu
jahren. Cinige Ddiefer Sdyweftern find fiir Meugriindungen
bejtimmt. Auf die Riickkehr der bejorgten Mutter Gaudioja
und auf die Unkunft der neuen jungen $Hilfskrifte mwartet
man aud) da iiberall mit grofer Sehnjudt.

Die lehte Gruppe der Ausreife-Raramwane bejtieq am 19.
April in Rotterdam den Dampfer , Wangoni” der Deutjdhen
Afrika=Linie. Die Fiihrerin ift Mutter Germelina, Provingi-
aloberin in Siid-Afrika. Fiir ihren Wirkungskreis: Natal
Bajutoland—Griqualand ufw. kann die 3ahl der Nachkdmm-
linge nie grog genug jein. BVor allem find es Lehrkrdfte fiir
die zahlreidjen Sdyulen, die fie benstigt. Uber aud) Schweitern
jitr Handarbeit, die Kinder= und Krankenpilege, fiir das Haus,
die Riidie und den Garten find duferit willkommen. Die dor=
tigen Scdywejtern redynen jdhon mit grofer Sidyerheit darauf,
pa fich Mutter Germelina wdhrend ibhres Aufenthaltes in
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CGuropa um neue $Hilfskrifte umgejehen habe, und je mebr jie
bringen Ranm, Ddefto willkommener ijt fie. Da gibt es keine
Arbeitslofigkeit, keine Stellenlofigheit, aud) keine Ermwerbslofig-
keit, Denn man kann grofe Kapitalien fiir den $Himmel an=
legen, Die nid)t unterjhlagen werden und reicge 3injen bringen.
Dodyten dod) mehr junge Leute in Guropa auf diefen Ge-
winn ihr Auge lenken, jie wiirden viel gliicklicher fein, ihre
Kenntuifje ausniifen und ihrem Leben den wahren Wert aufpri-
gen. Moge Gott newe Berufe fiir fein Werk wecken und unjere
reifenden Miffionarinnen gliicklich zu ihrem 3iele fithren!

Die Redaktion.
&

Qjﬁ]tmltft Yon dditv. M. Raphaelis

ie erften gweieinhalb Jabhre meines Hierjeins hatte
id) einen febr leichtfinnigen Buben in der Schule;
\ bald wurde es ihm zu enge hier, und er begab fich
1926 in die Otadt gur Arbeit, um e¢in (ijtigeres
Leben 3u fiihren, als es ihm die Miffionsidule ge-
boten Datte. Jtac) vier Sabhren kRam er, vollftandig verfeudyt
am gangen Korper, wieder zuriick. Den Glauben hatte er
natiivlid) eingebiipt, wiec es inmitten einer bifen Gejellichaft
nidyt leicht anders jein kann. Er jpottete iiber alles, was Re-
ligion Deifit, bei feinen fritheren Schulkameraden. Die Weiken
der Otadt, fagte er, hHaben ibhn eines Befferen belehrt, und
darum glaube er an all die Darden, weldpe unjere Religion
vorbringt, nidyt mebhr.

Nicdht lange nach feiner Ritckkehr mufpte idh zu einer kranken
BVerwandten von ihm Hinausreiten. $Hier fabh id) ihn, konnte
ibn aber Raum mehr mwiedererkennen. Wdabrend i) mit der
Kranken betete, und fie auf den nahen Tod vorbereitete, Feigte
er fich mehrere Male im SHintergrunde an der Tiive, ladhte und
madyte feine Spitteleien dagu. I ftellte ihn dieferhalb ernjt-
lid) aur Rede, hielt ihm das Bedenklidge jeines Gejundheits-
gujtandes vor Augen und ermahnte ihn, jeine Gewiffensab-
redynung vorzubereiten und an den Zod ju denken. Er et-
widerte mir mit einem lauten Ladien und gab mir jur Ant-
wort, dafy er die Dadchen nod) viel u lieb Habe, als daf er an
ein Oterben Ddenke.

Sdion nady zwei DMonaten erhielt ich die Nadyricht, dafy es
jhledht mit ihm ftehe. Sch machte mich Sonntags auf den Weg,
um ihn zu jehen. Sdyon fiirchtete ich, daf er wieder alles ins
Cacherliche ziehen mwerde, wenn id) ihm vom Sterben reden
wiirde; aber i) hatte midy getdujht. Noch) nie habe idy einen
jo reumiitigen Rranken gefebhen, wie diefen friitheren Schiiler
von mir. Sn Gegenwart aller Kinder bat er um Verzeibung
103
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und fagte: ,3c) habe bbjes Argernis gegeben; betet fitr mid).
Wie bereue i) alles, was i) Bijes getan habe. Die Freuden
per Welt jind fo nidhtig; nur OGott ijt getveu und verldgt mid
nidyt; wie liebe ich Jhn jept!”

Alles, was id) ihm vorgebetet habe, wiederbolte er jo nad-
drucksvoll; dann bat er flehentlidy, der Priejter michte ihm dod
nod) einmal die Dheilige Kommunion bringen, Dda Ddiejes fein
eingiges Verlangen fei. CEinige Tage frither batte er feine.
Oeele Dereits im Sakramente der Bufe reingewajdyen. Nun
wollte i) nod) mit ihm allein fprechen und jchickte deshalb
die Kinder hinaus. Da fing er fo bitterlich an u weinen. I
kniete mid) an fjein armes Lager und fragte ihn: , Warum
weinft Du denn jo jehr, Angelikus?" |, Nui yo — i —
jolat” {dluchzte er. Auf meine mwiederholten Fragen gab er
fhludhzend zur Antwort: O, id) habe Did) jo oft in der Schule
ergiivnt; verzeihe mir dod).” Dann faltete er betend die Hande
und rief: ,Bitte auch alle anderen Schywejtern, mit denen id) zu
tun batte, um BVerzeibung.” Das wurde ihm felbjtverjtindlic)
gerne gewdbrt, und in diefem 2AugenblicR war es mir o Rlar,
pafy im Himmel mehr Freude ijt iiber einen Siinder, der Bufe
tut, als itber 99 Geredyte, die der Bufe nicht bediirfen!”

e
Derfchiedenes aus den Miffionen
Der Hiifnerdich Aus Centoroty

eit wei Jabhren wurden bei uns lebende $Hiibner
gefreifen, obne Dafy DdDer Dieb entdeckt werden
konnte. Wir legten vergiftetes Fleifd), ¢s blieb un=
berithrt. Der Bruber machte verjdhiedene $Holz=
fallen und tat ein Hubhn zur Probe bhinein; aber
umjonjt. Dann jtellten wir jdwere eiferne Sdlagfallen auf;
Diefe mwaren wobhl Bfters zugeklappt am Diorgen, aber Dder
Rauber war nidt darin. Nun verjdafften wir uns zwei ei-
jerne Klappfallen, liefen ein Hubhn im Freten Dbritten; der Cr-
folg war, daf unfere gute KRiichenkafe yweimal in Fallen ge-
raten war und getdtet werden mupte. In der nddyjten MNacht
wurde das im Schup der drei Fallen briitende Hubhn vom
Dejt herausgezogen und unter einem der ndadjtitehenden Baume
halb aufgefrefjen. Das Raubtier Datte aljo die Fallen be-
metkt, ging aber fehr vorfidytig davan vorbei, denn Reine eingige
Falle war gejdloffen. So grofy erit unfere Hoffnung war, den

Dieb u bekommen, jo grof war jest unfere Enttiaujchung. Nlan

wollte jdon Reine Fallen mehr aufjtellen. Cine Sdywejter kam
muin auf den Gedanken, dodh nod) einmal alle drei Fallen um

Ddas angefreffene Hubn bherumzujtellen und jie mit Hiihner=
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federn gu bedecken, fo dafy von den Fallen nichts ju bemerken
war. Ridtig, das gelang. Gegen 1410 Ubhr abends kam das
Raubtier, um feinen Hunger 3u jtillen an der Halben Henne,
und geriet in gwei Sdlagiallen. Cine Schwefter hatfe mit
gwei Maddjen am offenen Fenjter im nabeliegenden $Haufe
Wadye gehalten. Als die nun die Fallen ujdhlagen hirten,
gingen fjie jofort mit Mordwerkzeugen zur Stelle und fanden
eine Wildkabke.

Am nddjten Dorgen war grofer Subel, daf endlid) einmal
Diefes bije Tier gefangen und getdtet war. BVolle Zwei Jahre
batte man nad) dem Ubeltdter gejpdbt, der fo viel Schaden auf
der Miffion anridytete. ulet nahmen die Schweftern ihre
Sufludyt zu den armen Seelen, und deren Hilfe ift ¢s wobl
gu verdanken, daB es endlid) cinmal gelungen ijt, die gebeime
Diebin zu finden.

Jtun nod) das Los der Wilbkate. Die Knaben zogen ihr
das  Fell ab, Rochten fie fein und verjdhmaujten jie mit
grofem Appetit, denn Wildkafenfleifd) oIl fehr qut fein: zu-
dem mwar diejes Tier ja fdon zwei Jahre mit Hiibhnerfleifch
gemaditet.

*

Eine Sdjlangengefdjidte Aus Guruma

Als wir morgens aus der Kirdhe kamen, bemerkten wir eine
Sclangenfpur iiber die Sreppe hinauf, der BVeranda entlang
bis gur Oakriftei, dann einen Kreis und wieder zuriik die
Beranda hinunter, das Haus entlang bis in das nahe Gebiijd).
Jad) dem Friihjtiick zogen wir mit den jhwarzen Noviginnen,
bewaffnet mit Stocken, $Hacken und Senjen, los und um-
gingelten Das Gebitjh. Eine von den NMutigiten jhaute nadh;
ridytig, dbie Sdylange lag gufammengeringelt im Bujd). Sehr grof
war jie nidt; nicht ganz 3 Vieter; es war eine junge Riejen-
jdlange. Jtun fand erjt grofe Beratung ftatt, wie man jie
am Dbeften angreift ujw. Endlich Fafgte eine den Mut und
jhlug mit ihrem Stock Dinein; jofort richtete fie fidhy auf zur
Gegenrehr. Und nun fiel ein Hagel von Stodkjdyligen. Gine
wollte ihr den Kopf durdhjtechen mit ihrer Senje; aber bdie
Sdlange bif in die Senfe. Endlicy gelang es einer Novizin,
Die Genje durd) Den gedffneten Rachen hineinzujtecken und den
Unterkiefer zu burdjjdneiden. Snzwijdhen hatten andere ein
Brett iiber den Schwang der Schlange gelegt und ftellten jich
auf das Brett, um Fu verhindern, dap jie mit dem Sdymwange
eine Jdadjtitehende umjdhlinge. INody ein paar Sdhlige, und
jie fchien tot zu fein. Der hodywiirdige Pater Superior, der
gerade aus Der RKRapelle kam und unjer Abenteuer hirte,
meinte, die Sdylange fei jidher nod) nidht tot und jehlug fie nun
nod) mit einigen wuditigen Schligen ,maujetot”.
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Da wir gerade an Ddiefem Tage den hochwiirdigen Herrn
Bijdhof ermarteten, kamen wir itberein, die Haut nod) nidt
abzuziehen, bis Dder bhodymwiirdigite $Herr das NReptil gefeben
hatte. Wir zogen fie alfo in den $Hof und legten jur BVorjorge
nod) je ecinen grofen OStein auf Kopf und Sdywang; dann
gingen wir an unjere Arbeit. Es war gerade Nabjtunde. Nad)
10 Ubhr kam das bijd)bfliche Auto an, und wir hatten nady der
Begriipung natiirlich nidhts Widytigeres 3u  verkiinden, als
Daf wir wieder eine Riefenjdhlange getdtet hatten. atiirlidy
wollte der hodywiirdige Herr das ZTier fehen, und voll Stolz
fithrten wir Se. Creelleng in den Hof. Aber, o Schreck! Die
Sdjlange war auf und davon. 3um Gliik jahen mwir gerade
nod) ein Stiick Schmwang unter einem SHolzhaufen verjdwinden.
Ginige von den Yovizen holten fie mit Stangen wieder ber-
por, und nun wurde fie zum Ddrittenmal totgejchlagen. Cin
nody grogerer Stein wurde gebholt und auf den Kopj gelegt, und
wir gingen wieder weg.  Jtad) dem Mlittagejjen wollten wir
pie Saut abziehen. Aber wer bejdreibt unjern Sdyrecken,
als die durdhitochene und dreimal totgejdlagene Schlange fid)
nod) einen Halben MWieter hod) aufrichtete und beien wollte?
Nun war ¢s doch zu toll. Wir jchlugen einfacdh den Kopf ab,
den wir erft der Haut wegen fchonen wollten.

Sdyw. M. Felizitas.

4

Die deutsche Frau

Die Tage voll Helfen, voll Arbeit und Miilv'n,
in Schmerzen und Lécheln ein Reifen und Bliihn —

Im Friihrot gefaltete Hdande empor,
im Dimmern die Stimmen der Notl noch im Ohr.

Ein stolzes Ertragen von Lasten so schwer,
im Trosten und Schenken die Héinde nie leer.

Die Scholle der Heimat mit Liebe betreul,
jedwede Furche voll Segen gestreut:

So geht sie der Jahre steinichten Pfad,
hegt liebend und opfernd der Zukunft Saal.

Und trdgt durch die Tage, die lichtlos und grau,

eine heimliche Krone — die deutsche Frau.
Henrietle Brey.




fegertreue, Megermut Sifto, M, Engelberta

Sortjesung.

Seft erhob id) mich, idy fithlte mich jtark genug, um auf-
vecht 3u fien und Jprac): ,Sjihlobo jika Nkulunkulu! (Freund
Gottes), lehre mid) das Leben der Seele fiir mid) und mein
Bolk, denn wir find unmwiffende $Heiden, und grofe Siinden
laften auf uns.” Da fprad) er fo unbejdhreiblich milde: Alle,
die an Gott glauben, werden Berzeibung ihrer Simbden er-
langen. Ja, wer glaubt, der ift aus Gott geboren; er geht nidyt
verloven, jondern hat das ewige Leben; er befiegt die triigerifdhe
Welt, ja, er hort die Stimme Gottes in feinem Fnnern. Gehe
bin und jage diefes Deinen Leuten: und es werden Manner
kommen, jie jind jdon nahe, welde das Kreuz auf die Dra-
kensberge aufpflangen werden und Gud) den wahren Glauben
verkiinden. Stdarke Didy, Hdauptling, iR und trink, und dann
geige id)y Dir einen naben, bequemen Weg, wo Du Heute nod
leicht in Deinen Kraal kommen kannjt. Aber eines mujjt Du
mir  verjpredjen, daf Du niemand Ddiefen Weq, Dder 3u
meiner Klaufe fithrt, zeigeft, denn ich will unbekannt und ver=
borgen bier meine Lebenstage bejdylieRen.’

So jprach der Freund Gottes und lief mid) in Frieden.
Diefes, meine Herren, ift mein eigenes, jelbjt Griebtes aus den
Drakensbergen. ) habe all die Worte des Freundes Gottes
i meinem $erzen bewabrt und bete insgeheim um k-
lunkulu und mwarte auj dic Gefandten des Nkoji yezulu
(Herrn des Himmels)."

Der Kapitdn fomwie Aljons batten mit geriihriem $Herzen
gugebdrt. Unbejdyreiblidie Freude erfiillte jie, denn fie dachten
im fjtillen, das ijt niemand anders als Simbas Freund und
Craicher, den er hier wiederfinden werde.

Sie dankten bherzlich, und der Kapitdn und Alfons nabhmen
Abjdhied von dem edlen $Hduptling und jeiner Familie. Cr
gab ihnen durd) einen feimer Leute einen Ochfen und fehs
Hiihner als Gegengejdhenk mit.

Mr. Brown und Simba lagen nod) immer nebeneinander
m Wagen, und leterer war Ddaran, jeine weitere Lebensge-
jehichte zu erzdblen:

w It Gottes Sduf und Beiftand kam id) nad) langer Wan-
derung gliiklich in Tange an. Am Meeresjtrande, nahe bder
Hafenjtadt, die damals aber nod) fehr klein war, fand id) eine
Ratholifdye Mifjion. 3 zeigte mid) dem Miffionar, bat um
Auinahme, madyte feinen Boy, arbeitete und kodyte fiir ibhn
und den Miffionsbruder, von weldem idh audy ein Jhdnes
Handwerk, Tijdlerei, erlernte, und es ging mir jehr gut. Jeht
konnte ich aud) nach meinem Glauben leben; ein Glaube, der
keine aten aufweijt, der ijt innerlid) tot. Das hatte mein Ra-
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fiki pa Viungu immer gefagt, und feine Worte klangen mir
noch) immer wie Cngelsmujik in meinen Ofren.

Sd) war mebhrere Jahre in ZTanga, erjparte mir Geld
und reifte dann mit Grlaubnis meines BVaters Miffionar
nach 3angibar. Und Ddort, o $Herr, wurde mir eine grofe
Freude uteil. Denke Dir, dort fand i) meine jlingjte Sdywejter
Mana, weldye damals an einen guten Herrn von den Sklaven=
jdgern verRauft wurde, deffen edle Gattin eine Chrijtin war
und Mana recht gut behandelte. O, mwie grof war unjere
Freude! Sie war bereits verheiratet und auch eine Chrijtin durdy
pie Miffionare in 3anzibar geworden, und fie jeigte mir ihre
Rleinen Rinderchen. Wir priejen Zujammen Dden Serrn, Der
unjere Wege o geleitet. BVon unjern Eltern und Gejchwijtern
jaben und horten wir nidts mehr. Die Sklavenjagden hatten
langft ‘aufgehort, nur wurden fie bhier und da im Gebeimen
von Den Arabern Detrieben. Die quten Wdeifen, Deutjdhe und
CEnglander, hatten Ddiejem Greuel ein Ende gemacht.

Durd) meine Schwejter Dana, (pdter Maria genannt, lernte
i) ein braves, frommes Daddjen kennen, meine Gattin Chri-
jtina. Dod) die CErinnerung an meinen NRafiki pa Dungu’
wid) nie von mir. 3d) wanderte viel umber, iiberall forjdend,
wobin er fid) verjteckt hat. Jch dachte immer, er muf in Siid=
Afrika, in Jatal jein, deshalb 3og id) aud) von 3angibar fort
und reifte mit meiner Familie nad) Durban, wo meine Chri=
jftina mit den Kinderdyen gliicklid) lebt, denn id) lafje jie nidht
patben. Als id) das legte Vial meine Familie in Durban be-
fuchte, da hat mein braves Weib redht geweint und mir vor-
geworfen, daf i) Do) immer reife, und FuleBt mwerde ich
verungliiken, und jie wiitde mich nicht mebhr jehen. ,Bleibe
im Lande und ndbhre Didy redlidy’, hat fie mir vorgepredigt, und
mein Rleiner Gottried bat nnd) fejtgebalten und gebeten, idy
{olle nidht mebr fortgehen. Da fjagte ld} Betet, dap id) den
Rafiki ya Viungu finde, dann [eumme i) 3u @udj und gehe
nimmer fort.'™

Als Simba o erzdblte, hatten der Kapitdn und Alfons un-
bemerkt zugehort, und als er den leften Sal vollendet hatte,
traten fie 3u dem Wagen beran und jagten: ,Freue Didy,
Simba, der SHerr hat Deinen Wunjd) erfiillt. Id) glaube be-
jtimmt, wiv haben ihn gefunden, Deinen Rafiki ya Dungu’.”

LUpi, upi na?" (Wo, wo it er?), jtief Simba erregt her-
vor, und auc) NVir. Brown wurde gang aufer jid); — es leud)-
tete aud) ihm ein Hoffnungsidimmer, uie[leid)t findet man
pon dem verlorenen Sobn aud) nody eine Spur in Dmfon qe=
heimnisvollen Drakensbergen. Nun erzdblten jie ausfiihrlich,
was thnen der edle Hauptling Jnbhlovudawana mitgeteilt hatte.

Simba hordhte mit gefpannter Aujmerkjamkeit. ,Jidio, ndio"
(ja, ja), fagte er einigemal; ,hod) und jchlank wie eine Ceder
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Libanons, ja, fo war er; — Augen blau wie der Himmel und
tief wie unfer See, unergriindlidh — feine Locken watren, —
damals als er ging, weil wie der Schnee, und feine Hinde,
ja jie waren jo weid), jo fein wie Wlabajter. — Und was er
{prach, es war voll Weisheit, voll Liebe, und jeine WMerke
waren Barmberzigkeit. Herr, Herr! lat mich eilen zu ihm —
i) Rann nidht mebr linger warten.”

Doch) Mr. Brown und der KRapitdn rieten ab. Nod) einige
Zage! 3udem war flir morgen der Befjuch des Hiauptlings an-
gejagt; Da Ronnte Simba aus Ddejfen PViunde nod) mehr er-
fabren iiber die Perjinlichkeit des einfam in den Drakens-
bergen verborgenen Einjiedlers.

Die freudige Crregung batte Simba, den fonjt jo ftarken,
jungen Dlann faft krdanker gemacht; er fchien ein formliches
Wundfieber zu bekommen. Wit Sehnjudt jah Simba Gott-
fried — eigentlich mitffen wir ibn mit diefem jhonen Chri-
jtennamen nennen — dem Bejud) des Hauptlings entgegen; er
wird gewif nod) mehr von ihm wiffen, denn vielleicht Hatte
et ibn dod) nod) Hfter Heimlich aufgejudt.

Der nddyjte Tag war ein jdhoner, Herrliher Sommertag.
Stmba und der e¢benfalls kranke Mr. Brown bhatten zwar un-
rubig gejcdhlafen; die halbe DNadyt hatten fie jo jdywer getrdumt,
jich immer mit Lomwen und Leoparden herumgejdhlagen, und
Die Wunbden jdymerzten fie arg. Aber als jie den SHdauptling
mit jeinem grofen Gefolge, feinen Riten, Dienern und Sdwert-
tragern Rommen faben, erfitllte Dbeide e¢ine jiie $Hoffnung,
nody mehr und Genaueres ju erfabhren. Und jo war ¢s aud.
Nad) allem, was Simba Gottfried iiber den Einfiedler in Der
Shlucht am Wajferfall in den Drakensbergen von dem Haupt-
ling erfahren, jtimmte ¢s genau auf jeinen vaterlichen Freund,
den Cinjiedler vom Ziepe-See in OYf=Ufrika.

Jtun ftellte Simba Frage auf Frage, und es war fiir die
drei MWeifen interefjant zuzubdren, wie bdiefe beiden intelli=
genten Eingeborenen, der eine jdyon ein jivilijierter Chrijt, der
andere 3war nod) $Heide, aber ¢in ,Gottjuder”, in ihrer
blumenreidhen Spradye miteinander verRehrten und voll Wiirde
und Anjtand jid) gegenfeitig behandelten. :

»©Oroger Hauptling, jtarker Elefant”, — denn das bedeutet
der Name ,Snhlovudamwana” —, redete ihn Simba an. ,Er-
laube, geftatte nody eine Frage: Wie oft hajt Du den Siihloba
ka Okulunkulu, wie Du den CEinjiedler in Deiner Sulu=
fpradye nanntejt, gefehen nach jemem erjten Begegnen, wo er
Dir, Herr, Konig Deines Namens, das Rojtbare Leben rettete ?”

SJur einmal nod), ein eingiges PVial, weil id) wufpte, er
wiinjdyte es nidht, daf jein BVerjteck bekRannt mwiirde, und das
war bei einer Gelegenbeit, wo id) einem andern Das Leben
rettete, Denfelben aus der $Hand von Julukriegern befreite und
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ibn 3u dem CEinfjiedler brachte, mebhr tot als lebendig, aber
pariiber darf und will id) nidts weiter fpredyen.”

Mr. Brown fubr in die Hibe, ein Freudenfdreck hatte ibhn
erjaBt — mwar es moglidh) — obder ift es am Ende dod) wieder
nidt jo. €r fate nad) der Hand des Hauptlings und bat, nur
cine Frage ftellen zu diirfen.

»W3er war derjenige, den Sie gerettet und in Sidjerbeit ge-
bracht, jung oder alt?"

Der Hauptling jab ernjt vor jich nieder, dbann jagte er lang-
jam: ,Grof und fdlank war er, aber dem Alter nad) nod
fajt ein Knabe. Cr war in militdrifder Kleidbung, deshalb
pon den Julukriegern angegriffen worden. BVorerjt wollte audy
id) ibm meinen Ajjagei in die Brujt tofen, aber da erinnerte
ich mich der Lebhre des Freundes Gottes, weldher fagte: ,Liebet
eure Feinde’ — und id) vettete ihm das Leben." —

Die Sonne war nod) nicht aufgegangen, als fid)y die drei
Curopder unter der Fithrung des Hauptlings mit Simba Gott-
fried aufj den Weg madyten nady der Hihle des geheimnisoollen
KRlausners. Gegen MViittag waren fie nur mehr eine balbe
Stunde von den Drakensbergen entfernt, die jich am nordmweijt-
liden $Horizont mit ihren breiten Hodfldden wie ein madytiger
Feftungswall hingogen. Sie hatten ein von einem {prudelnden
Biclein durcdhjdhlangeltes ZTal durdyzogen; zu ihrer Redjten
breitete fich eine mit didytem Gebiijc) bewadhfene, ab und 3u
von biigelartigen Crhebungen durchzogene, grasreiche Ebeme
aus.

et betraten jie Den geheimmisvollen Cingang einer ge-
raumigen Hohle, die wie e¢in Tunnel in Ddidhter Finjternis
purd) eine Felswand fithrte, und der Hduptling erkldrte, daf
jich jolche unterirdifche Gange, grof und bhody genug fiir
DVienjchen und um gange Viehherden durchzutreiben, viele in
Diefen Bergen befianden. Dem jungen Wlfons wurde es faft un-
heimlich, und wieder horte er die warnenden Worte feiner be-
jorgten Eltern, weldpe thm jo oft fagten: ,Laffe Did) in Afrika
in keine AUbenteuer ein; kehre miglichjt bald nacdh) Hauje, denn
pas Spridywort fagt: Wer jid) gern in Gefahr begibt, kommt
um!* Aljons machte jest aud) bei diefer grujeligen Wanderung
purd) die dunklen $Hohlenginge den fejten Borfag, bald beim
g reifen und jich nicht in derartiges mebr einjulafjen. Der
$Hiduptling und Simba trugen brennende Wurzeln, gleichiam
wie Leudhten in den Hianden, weldye gugleich aud) die Wirkung
hatten, den zum Leben nitigen Sauerjtoff auszujtromen und
vor Critickung su bewabren. €s bdauerte nicht allzulange, fo
prang ZTageslidht herein, und nun kamen fie in die Sehludt,
wo jid) nad) der Ausjage des Hduptlings die $Hohle des
KRlausners befand. Bald jahen fie aud) fchon das Blumen-
gartchen, die jeltenen europdijdhen Biume und Bflangen; von
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ferne jdhien das zahme Reh jdhon die Frembdlinge zu mwittern,
denn es fdhnupperte mit den Nafenflilgeln und reckte den
jhlanken Hals. Auch die weien ITdubdjen jlatterten in Ddie
$Hohle hinein. Der Hauptling hatte offenbar grofe Sorge, daf
er Dem wiirdigen Freund Gottes eine Unannehmlidhkeit beveite
und bat Ddeshalb die drei Herren, vorderhand fjid) bier ab-
feits am Ausgang der $Hobhle u verbergen; er wollte hinein-
gehen, jich dem PViann OGottes zu Fiifen mwerfen und ihm erft
Beridyt erftatten und um jeine Audienz fiir die Bejudyer bitten.
,Denn®, jagte er, ,mwer weif und kennt den Grund feiner
Weltfludht — wer weif, ob er fidh nidht rajd) wo andershin
verbergen konnte, Denn niemand kennt fo wie er die geheim=
nisoollen, verborgenen Wege, Schludyten und $Hohlen bier."
Der KRapitdn und Alfons, jowie Dr. Brown jtimmten gerne
ein. Lefteren Datte Dereits eime unbejdyreibliche Crrequng er=
faft; er freute jich, er hoffte — aber er 3itterte auch) wieder
vor Diefer erften Begegnung gudem, Ronnte ¢s midyt ein
anderer, gang Frembder fein? | — Wiirde er Ddieje abermalige
bittere Enttdujchung gqut vertragen Ronnen? — Dbenn er fiiblte
nur zu gut, dag das fdyrecklidhe Abenteuer mif dem Lowen
ibm einen guten Zeil jeiner Gefundheit geraubt Hatte.

Sie fegten fich aljo in dem guten BVerfjtek, hinter Bujdywerk,
gang jtill bin; vielleicht konnten fjie ihn, den Einjiedler, auch
von hier beobadhten und horven, wie er den unermarteten Be-
fudy empfange. oy zogerte felbjt der Hauptling, und er iiber-
legte in hoher Ehrjurdyt, weldye er vor dem Freunde Gottes
hatte, wie er {id) der Hihle nabe.

Da, was war das? — Wer kommt? Sie horen Sdritte und
verbergen {id); audy der Hduptling blieb noch bei ihnen am
Ausgange der Hivhle jigen. ,Bater, Du bift heute krank; bitte
jtiitge Dich) auf micdhy; wir wollen hier am Silberbadlein etwas
Jigen”, borten Dbdie gebheimen Beobachter eine woblRlingende
Stimme fagen; und fie faben einen jchlanken, jungen Miann,
hochgewachien wie ¢ine Edeltanne, aus der Hihle treten, und
am Arme fithrte er zdartlid) einen gebeugten Greis und jeste
ibn liebevoll auf die weidye, griine Najenbank.

Setit konnten Ddie beiden in die bleichen, abgeharmten Ge-
fichter fehen. Der junge Cinjiedler glich dem Alten, der in eine
braune, jdydabige Kutte gebiillt war; er jtand nod) immer und
jchaute forgenvoll wie ein licbender Sobhn auf den Alten, welder
offenbar krank f{dhien. ,Bater,” jagte er; ,wir jollten etwas
Stidrkendes haben fiir Didh), Du mad)jt mir wirklich Kummer.”
Da blickte der Ulte ,Rafiki ya Dungu®, denn er war ¢s, das
jah Simba auf den erjten Blick, mit jeinen Augen, jo Rlar wie
der blaue $Himmel, zu ibm empor und fagte mit vor Freude
sitternder Stimme: , Bereit ijt mein Herz, o Gott, bereit ijt
mein $ery; fingen will id)y und Ddie Saiten riihren! Unj,
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meine Seele, mein Saitenjpiel und meine Harfe.” (Bj. 56, 8,9.)
2 Bater, nod) darfit Du midh nicht verlajjen, denn id) bin ein
ihwades Rohr, bedarf nodh Deiner Lehren”, jagte tieftraurig
per Sunge. Cr wendete jein bleiches Angefidht, und Vir. Brown
befiel eine aufregende Sdywadye — er jah ihm ins Gejcht —
ja, ¢s war fein Fredy, daran war kein reifel mebhr.
»Dein Sobn, id)y werde wobl bald von Dir fcheiden miifjen,
und i) mweify, der Herr wird Dir geben, was Dein Herg be-
gehrt, und alle Deine BVorhaben gelingen laffen. Der Herr ge-
wahrte Dir jede Deiner Bitten; michte Er Dir fagen: ,Jdy
habe Dein Beten gehort und Deine ITrdnen gejehen. Glaube

mir, die Stunde ift nahe, wo bdie Mijjionare i) fah fie
heute Nadyt im Sraum wieder, fie hatten weiffe Kutten an,
es mwaren die Sbhne des bheiligen Benedikt —, die kommen

werden, das VBolk bhier u beRehren, und wabrlich, Jie werden
¢s nidt {dywer haben, denn Dder Hduptling Snhlovudawana
fithlt jet {hon die Gnade des heiligen Glaubens, und feine
edle Seele wird eine der erften fein, der ibhn annimmt, und er
wird fein Bolk erheben mit jid) zu Gott."

pDater, Du weikt, daf id)y ein Siinder bin und das vierte
Gebot veradytet, meinen BVater getdtet und der armen NMutter
Das Hery gebrodhen; fie wird wohl ldngjt geftorben fein, die
g?ute“, jagte der junge Cinjiedler, und hielt die Hand vor jeine

ugen.

Als Dir. Brown Ddiefe rveuevollen Worte horte, rif es ihn
jormlidy von Der Otelle, dod) der Rapitin bhielt ibhn [leife
flitjternd Furiick. —

piein Sohn, Deine Bufe war ernft und aufridhtiq; Du hajt
es [dangjt gefithnt. Und bift Du aud) bettelarm, armfelig bier
in Der Wiijte, fo ift doch [iebevoll der Herr um Didy bejorgt;
fitrdhte nidhts; Du wanbdeljt iiber gift'ge MNMattern hin, und Du
gertrittft Dem Lenten und den Dradjen.” (Pf. 90, 1—-13.)

Da auf einmal jtute das zahme Reh und floh mit einem
Syprung in die Hiobhle hinein. Jeht kam der Hiuptling und
watf jid) dem Rafiki pa Viungu oder dem Sjihlobo jika Nku-
hunkulu gu SFiifen. ,Bereihe, Baba, Nkofi (BVater, Herr),
paf id) Did) wieder beldftige, denn wohl weily i), daf ich
armer $Heide nicdht wiirdig bin, diefen heiligen Ort hier 3u be-
treten; aber i) bin gekommen, Dir groBe Freude zu bringen.”

,Oteh auf, mein Sobn,“ jagte der alte Ginjiedler, und der
Junge madjte jofort die Rajenbank fiir den Huptling, welder
i_I)Im das Leben gerettet, frei; er war fidtlich erfreut, ihn 3u
jehen.

»Was bringjt Du mir fiir widtige Sadye; denn bas mui es
wohl fein, da Du mein Gebot wieber iibertreten”, jagte der

Alte.
(Shlufy folgt.)
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in wundervoller Viorgen. Die Sonne Ieud)fetc gol=
Den in Die oft=afrikanijdye, vor Rurzem nod) jo
wilde Steppe hinein. Cin frijdjer Wind raujdte
in Den Bdumen. 3d) faf in einem Ritjcha, cinem
25 zweirdderigen KRatrven, von jwei ‘:}Icguhur]c{]cn ge=
zogen. 3um Oliik ijt mein Eubevqcmid}t fehr gering, fjonjt
bracyte id) es nidyt iibers $Herz, mid) von den armen ﬁ?ogcm
Die es gwar fehr germe tun und Ddafitr bezahlt werden, jiehen
i lajjen.

IWir fahren von Dder Pforte des trauten St.-ITherefia-
Ribjterleins aus durd) die Steppe der Stadt Jairobi zu auf
Die Ratholijche Mifjion St. Peter Claver. 3uerjt geht die
Fahrt iiber weite Wiefenfladhen, rechts und links von ber
StraBe, und id) febe grofie Herden Bieh auf denfelben fried-
lid) grajen.

w3 bin allein auf weiter Flur"; dod)y das bdauert nidyt
lange, Denn die Otrafe ift jdhon fehr befabren, beritten und
begangen. Aber das alles jtort mid) nidyt; ich flible midh) o
frei, jo gliiklich in Gottes berrlidher atur und Romme jo-
jort ins Sraumen und Didyten. Bin bereits am jammeln Ddas
Sonnengold der Poefie, womit id) mid) jelbjt und andere er-
jreuen, begliiken mochte.

Cs ijt ein Glitk, fein GOlick zu Renmen!®, jagt ein weifer
Dichter, und er hat redht. — Freilich, die betrogene Welt,
weldje nur nad)y Erdengold, Geld und Gut, irdijdjen Freuden
Hajdyt, rubelos hin und bhet rennt, wie auch hier in Nairobi,
voll Ciferjudyt und Mifgunit, der verfteht jreilic) joldpes Gliick
nidyt. Wer mit ihr jagt, weih ja gar nidyt, daf er gliicklic) jein
kRonnte, und judit nadh) dem Gliick, wie nad) jeinem SHut, den
o _tmd) auf dem Kopf hat.

WViiv geht es Gott fei Dank anders. Fiir mid) beginnt Ddie
Welt erjt da, wo fie fiiv die Welt aufhdrt. $Hier in der weiten
Matur verftehe id)y erft die Dienjdhen; das flijtert mir jelbit
Die weite Steppe zu. Taufend 3ungen reden mir von Gottes
Sdypnbeit und Batergiite. Der Geijt fiihlt jid) verwandt dem
mddytigen $Haud), der da oben in Dden Liiften raujht. Die
Seele modhite mit ihm ziehen, weit, weit weg in Ddas ferme
Land der Sehnjudht, zu dem, der den Sturm und AWind ge-
jandt, Der Den Wald gebaut und Ddiefe einjt jo wilde endloje
Steppe gejchaffen bat.

3m Herzen leife jingend, fabre idy auf der breiten Strafpe
dabin, die mitten durd) die Steppe fiihrt; dieje er3ablt mir, was
hier friiher alles gewejen, wie hier der Liwe, Der ﬁnmg Der
Wiijte, der alleinige Herr gewefen war, wie 3ebras, Q}lmﬁen
‘Hntllnpen und wilde Biiffel, jowie Dfrmiﬁnnqc und noch viele
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andere Gattungen von Wild hier in der Steppe grajten und
jid)y ibhres freien Lebens freuten. Faft ift es wie leijes Be-
dattern, wenn mir die Steppe guraunt, dafy jie eigentlid) dody
viel jhiner als jest gemwefen jei. Jur ein Bolk war hier,
bie eingeborenen NMegerftdmme, und die wilden Fiere. SJeht
mandert ein buntes Gemijd) von Mienjdjen, weiy und gelb,
tbtlich, braun und fchwarz durd) dieje Strafen und Wege und
belebt Die frither fo totenftille, einjame Steppe. Bornehme
Autos und jdhwerfillige Lajtautos, Niotor= und einfade Fabr-
rader, Odyfenkarren und Ejelswagen, fogar hod) oben in den
Ritften jchnarrende Flugzeuge, beleben dieje einjtige Steppen-
ftille. Rechts und links am Wege find Zelegraphenitangen,
und diefe haben ihr eigenes Lied; fo fliftert mir die Steppe Fu.

Gs ijt mie Gefang der Weolsharfe, nicht jo laut, nidht jo
gewaltig dabherbraujend, wie die [drmenden Kraftfahrzeuge,
weldhe die unwijjende Steppencinfamkeit im Anfange wobhl fiir
geheimnisvolle wilde Ziere gebalten hatten. Gang jdywermiitiq
kam mir das Fliiftern der faftiggriinen Steppe vor; fie jdhien
gang in alte Crinnerungen aufzugehen aus lingjt verjdhrwun-
denen 3eiten, mo nod) kein Weifer, kein Jndier hier an-
jagig war. Frither, ja frither, jo begann fie wieder, da wat
nicht alles {o kahl und leer und nidyts wie griine Weidengriinde,
da gab ¢s aud) nod)y Baumgruppen, jogar Walder dort an der
Syiigelkette. Da lebte in den Bdumen eine herrliche Bogelwelt.
Ja, der Wald fang Hiohenmufik, braujende Chordle, wenn der
Wind in jeine Baummwipfel fubhr.

Syier auf der Landjtrafe gibt es nur Alltagskldnge, jdyrille
Dijjonanzen, das Pfeifen und Jodeln der Fubhrknedhte und
das Odjenbriillen und nie mehr fieht die avme Cteppe Dden
Straufy oder andere Bigel und FTiere und [ujtig jpringende
Antilopen grajen. Diefe Freunde der Steppe miifjen jid) ver-
bergen in die abgelegenen Einjambkeiten, den Siimpfen entlang,
wo Ddie Venjdjen {idh nicht ihre Hiitten bauen. Nur des Nadyts,
fo fpricht und erzabhlt jie mir weiter, ja des Nadyts, da wird es
wieder lebendig und {dleidyen bejonders die Hpdnen herum und
wagen Jid) jogar bis an die $Hdujer der Wenjdjen heran. Ja
Des Jachts, da weify id) nod), daf id) die wilde afrikanijdye
Steppe bin; — id)y glaube, jie ijt noch jtolz darauj, es mwenig-
jtens in Der Nacdht zu fein. Wir aber, die wir in der Steppe
wobhnen, {dlicgen uns gar fejt ein vor dem etwaigen Bejud
etnes Cowen, Leoparden obder Jold) eciner hdjlichen $Hydne.
Letitere aber kommen fajt jede Nadyt bis dicht an unjer BVe-
randagitter, wo Dder treue Haushund wadt, jich aber zitternd
vor ihnen verbivgt.

Fet geht's aber dod) bald jehon ju laut u, jo daf id) die
janfte Aeolsharfe und nod) weniger das [leife Flijtern und
Selbjtgefprad) vernehmen konnte. Inzwijdhen naht jid)y meine
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Ritjha immer mebhr der Stadt Nairobi, und das leife Flii-
jtern der Oteppe verklingt langjam. Da liegt die Stadt vor
mir. Das Gold der Morgenfonne verklirte Jie. Wer fie nodh
nid)t ndher kennt, bewundert die jdhone Stadt! — Dod) mir
gefdllt jie nidht. Gewify, Nairobi ijt ein fdhines, Dertliches Ge-
bilde von Mienfchenhdanden aus allen Nationen, vor kaum 30
Sahren hingebaut in eine wilde cbene Steppe, wo nidhts war
als {dmwarze, verjdhicdene IFegerftdmme und iiberaus qroger
Wildreichtum.
Die Indier aus allen Kaften, vom vornehmiten Sndierfitrten
bis zur nieberjten Rafte, find am meijten vertreten, und cus
dem Hdujermeer leudyten itberall die jdhlanken, runden Mojdyee-
titrme DHeroor.
Jm vornehmen DBillenviertel find Ddie feinen $Hidujer bder
Weien und grofartige Gefdhiftsiokale, gerade wie in Curopa
eingerichtet.
Alle Religionsfekten find in MNairobi vertreten. Aber das
ift gewiB, dap unjere dytiftkatholifchen Deger von allen als bdie il
beften anerkannt werden. Neben der katholijhen Mijjion St. i
Peter Claver fteht unmittelbar daneben rechts das Bethaus, |1
Singhalle der $eilsarmee, links eine neue, jdione indijde
Mojchyee und unmweit davon eine Fweite, und jo geht es weiter.
Cs ijt aber nidht daran zu Fweifeln, daf fajt allen Gold,
Geld, GenuB die meift vergdtterte Gottheit ift. O gewily, es
gibt aud) gute, tief gldubige Vienjdyen da; es gibt edle Mien-
jdenjeelen, und gwar in allen diefen verjdyiedenen Religionen
gu finden. Aber aud) die Siinde wohnt in diefer Stadt! —
Auch bdie frither, zwar jo wilde, aber dod) jhuldloje Steppe
jammert bariiber — bie Siinde begegnet einem, zwar bdicht
- verjdyleiert im feidenen Gewande des Fjlam, auf allen Wegen. et
, Sie wiffen es eben nicht beffer, dieje armen Mienjdhen. Audh i
| die Steppe it traurig iiber diefes hagliche Bild; ein Troft fiir 1
: fie {ind viele jdydne Steppenblumen, die neben all dem Unrat {1

auf der Landjtrafe blithen, unjdhuldige jdymwarze Negerkinder,

teinlich und fittjam gekleidete junge Mdddhen, welde im St.
| Therefia=RIBjterlein erzogen und unterridhtet werden und den
Weg durch diefe Steppe jo oft in die Pfarrkirdye nad) Nairobi
maden und ftramme Hochgewadfene Negerjiinglinge in der
St.=Petrus-Claver-Miffion. Damit trdftete id) audy die jam-
mernde Steppe.

Wundere Did) nicht, lieber Lejer, i) bin ein glitcklicher
Optimijt. Die Nadhtjeite bringt mir erft die gange Scdhinbeit
Des Tages zum Bewufitfein, wie eben der dunkle Sdhatten das
Gemdalde erjt fdhon und klar macht.
| Der rajtiofe Viorgenwind fdywieq. I kehrie wieder Heim;

es war faft Nittag geworden. Dieine Seele war voll Lidht-
| punkten; nein, nein, die Steppe konnte midh) nidt traurig
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ftimmen, es gab ja nod) jo viele fjtrahlende Oterne in Der
driftlichen Megermifjion, mitten in Diefem mobdernen und in-
difchen $Heidentum, und wie viele der armen jdhwarzen $Heiden
werden i) in 3ukunft nod) bekehren! Das walte Gott!
3um Sdlup jang i) der lieben Steppe nod) ein Lied aus

goldener Sugendaeit:

S Wo findet die Seele die Heimat, die Rub’,

Wer deckt fie mit jchiigenden Fittichen zu?

Ach, bietet die Welt keine Freiftatt mir an,

Wo Siinde nidyt herrjdhen, nidht anfedhten kann?

Oein, nein, nein, nein, hier ijt jie nidyt:

Die Heimat der Seele ift dDroben im Licht!"

4

Aus Ber Heidnifdjen Rriegszeit

Bon Sdyiw. M. Amata, Naria Teoft
O=axatigane gehorte dem Amatewa-Stamm an. Einjt
7 jandte Chaka fein Heer, diejen Matigane eingu-
R fangen. Cinige BVermandte unferes jeBigen Paters
Ml ) 9fois gehorten aud) u Ddiefem Seere. Unglitck-
S5 (idyerweife Ronnten fie Matigane nidyt in ihre Hiinde
bekommen. Sie jogen ihm taujend Meilen nach bis jum Um-
simonba=Fluf. Matigane war nad) dem Pondo=Land geflohen
und hatte dort, wo jest Kokjtadt liegt, feinen Sif aufgejdhlagen.

Chaka konnte es aber feinen Ceuten nid)t verzeiben, dal
jfie Datigane nidht gefangen nabmen. Er plante nun, ¢in
grofes SHeer bis jum Delagoe-Bay 3zu {dicken. Die Krieger
aber, weldje fich von den vorigen Strapazen nod) nidht erholt
hatten und nun jofort wieder in den Kampf ziehen jollten,
murden febr ungufrieden. Drei leibliche Briider von Chaka
waren Generdle und madten nun heimlid) einen andern Plan,
wobei ihnen der erfte Diener Chakas, der fehr mutig war,
gute Dienjte leijtete.

Sie beratjdlagten, wie fie Chaka am leichtejten aus bem
MWege fdaffen Ronnten, verliegen mit Dden andern Fruppen
pas 3ululand in der Abfidht, bald mwieder Furiickzukehren, um
Chaka zu toten. In der Lat kRamen die beiden Generdle nad)
einigen Tagen wieder zuriick und gaben vor, an der Rubr er-
krankt zu fein. Shrem jiingjten Vruder gaben fie die Aufjicht
itber das gange $Heer und hiegen dasjelbe weiterziehen.

Als nun Ddie beiden Britder zuriikkamen, war Chaka im
erften Moment fehr aufgeregt; als er jedod) jab, daf beide fich
fo krank vorgaben und gang niedergejdhlagen jid) von ihm ent-
fernten, hatte er jedoch Mitleid und glaubte ihnen. Cr befabl
jogar fjeinem erften Diener, die beiden Kranken gut ju ver-
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pflegen und ibnen kriftige Roft ju geben. Diefer untreue
faljche Diener fiihrte die beiden Generdle in einen kleinen Kraal
und gab vor, jie dort 3u verpflegen. Statt dejjen verjaben Jjich
alle drei mit Langen und Speeren und madyten jich zum Kampf
gegen Chaka bereit.

Am folgenden Tage war Chaka in feinem Biehkraal, weldyer
orei Tore hatte. Von den beiden Briidern jeste ficd) jeder an
eines Der drei Tore. Der faljhe Diener kam zum Ddritten Tore
gu Chaka Derein. Diefer erkundigte jidy nad) den vermeintlichen
Kranken und ob fie ju effen erhalten hitfen. Der Diener be-
jabte es und iiberfiel Chaka, indem er jeine Lanze unter der
Decke hervorgog. Chaka hatte nidyts jur Gegenwehr und eilte
jort, um feine Lanze su holen. Dort aber wurde er von einem
jeiner Briider iiberfallen. Chaka ermiderte nod) fterbend: ,Du
willit meinen Zhron einnehmen, darum toteit Du mid). Sy
aber fage Dir: niemals. Jd) fehe Ddie weifen Schwalben, die
Curopder, kommen und das Land einnehmen.” Dann fjtard er,

74
Zuftige Ede

Rlein=AUnndpen ift gefallen und hat ihr Schiirgchen redht befehmubt.
Weinend eilt fie gur Diutter und klagt ihr: ,Mutter, iy bin ins
Gras gefallen."

LAber, Kind," meinte die Mutter, ,wie ijt das moglich), dann hatteft
Du Did) doch nidht fo bejhymupt.”

»3a, Nutter, das war das Gras, das die Kiihe jhon einmal ge=
freffen Datten.” =

,,%Tmmif Du mir eine Fliffigkeit nennen, die nicht Frieren kann?*

r!;-lI!“

2 Was denn P

«Warmes Wajjer."” 5

Cin Rleiner Junge kommt mit zerkragtem Geficht und zerriffenem
Anzug sur Schule. Er wird gefragt: ,Warjt Du mwieder bei einer
Sdlagerei, Auguijt?"

»AUcd) nein,” antrwortete der Gefragte, ,ich mufte helfen beim Um3ug,
ba mufte ich die RKafe tragen.”

Sdaujpieler: ,Welde Rolle hat Herr Direktor mir in dem
neuen Gtitk jugedadt?”

«Sie follen der Vater der Heldin fein.”

Was tut er?” y

Gt jtirtbt 10 Jahre frither als der Vorbhang fiir den erften Akt auf-
geaoqen wird."

$ibepunkt:
Diadfen: ,Frederikfen ift der Fauljte Menjdy der Welt.”
Laffen: ,S0—pg—0p?"
Padjen: ,Ja, er raudt Kreidepieifen.”
Lajfen: ,2Warum denn ?* o ;
Madjen: ,Ja, wenn die auf die Erde fillt, braudyt er fidy nicht u
biicken, jie aufzubeben.”
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Don Tante 1. Engelfeieda

mutter[uie QBa;».aIcm mwurden }ie auf der Mifjion
mit hcr EUIIILI]fla dje aujgegogen. Und jest bekamen wir nod
Drillinge, zwei Daddyen und einen Jungen. Denkt Cud, liebe
Kinder,! MWenn bhier in Afrika der liebe Gott in eine Familie
awei oder Drei Kinderchen zugleich fchickt, dann werden alle
heimlich in der Nadyt ums Leben gebradht. Die Mijjion forjdyt
nac) diefen Kindercdhen und iibt dabei groe Barmberzigkeit.

Unfer Rleiner Sofeph, ein Kdnigskind, ein kluges, munteres
Biibchen von 5 Sahren hat von feiner STante einen Habhn zum
Gejdjenk erhalten. Das war eine Freude. Den ganzen lieben
Fag widh er nidht von feiner Seite. Die Sdhwejtern muften
ibm ein rotes SHalsbdanddjen geben, und all jein Ejjen teilte
Sojeph mit dem Habhn. Da kam ein groferes Maddyen voritber
und fagte: ,Bojeph, Du mut den Habn jdhladyten, dann be-
kommit Du viel Fleifd).”

»0 nein”, ladhte der Rleine Bofepdh, ,der mufy erjt tiidytig
Cier legen.”

Cinmal fjagte er zum Miffionar: ,Du kannjt mir Dein
Auto zeigen, dann fahren wir nacd) der Stadt.“

Sein dicker Freund ift der kleine, ebenfalls 5jdhrige AUnton,
per zur Mijjion gebracdht wurde, als er erjt 14 Tage alt war.
Bei jeiner Ankunft war ¢r voll Ruf und Sdhmug und nidt zu
erkennen. €r ift dauernd bejdyaftigt und madyt den groferen
Kindern alles nady; er kehrt den Hof, tragt auf einem Bled) das
$Hol auf dem Kopfe, hilft das ERgejchirr wajcdhen und it inzwi-
jhen Dabei aud) einmal wieder kopfitber in den Bad) gefallen.
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Cine Rleine Prinzeffin, deren BVater ein $Hduptling war und
vor Rurgem als Chrijt gejtorben ift, madyt das $Hithnermiitter-
dyen. Diefe Kleine durfte jdhon mit 7 Sahren Fur erften heiligen
Kommunion gehen. Sie hiek friiher , Katuba® und jet beifgt
jie Bernadette. Wenn fie gur bheiligen Kommunion gebt, mup
fie jid) auf die oberjte Stufe von der Kommunionbank ftellen,
weil fie jo klein ift. Als am 8. Dezember Auinahme vom
Marienverein war, hat fich aud unjer Hithnermiitterchen gemel-
Det, und als man ihr jagte, dak jie nodh warten miijje, weil fie
gu klein fei, da war fie gang traurig.

Sie kann nod) nidyt bis 50 3dhlen, beforgt aber ihre Rleinen
Riidlein jo gut, baf jie am Abend genau WeiB, wenn eines
feblt; dann rubt fie nicht, bis das Berlorene gefunden tit,

Jtun hat einmal ein grogeres Wadden, das ihr bei Den Hiih-
nern behilflich war, aus Verfehen die gange MNadht die KRape
in den Hiihnerjtall mit eingejperrt. Und, o weh! Am Miorgen
waren die kleinen Riid)lein verjdymunden. Da war unjere kleine
Bernadette faft untrdjtlich, denn diefe ganz kleinen Riichlein
waren ihre Kinderdjen, die fie gehegt und gepflegt und bfters
in ihrem Kleidchen gemwiegt hatte.

Am Abend, wenn der Sandmann kommt, kann man unjere
lieben Kleinen nicht jdhnell genug ins Bettchen bringen; im Nu
fallen die QAuglein zu. Sie liegen aber nidht in jo mweidjen
Bettchen wie Jhr, liebe Rinder, und dody jehlafen fie jo qut und
trdaumen vom Paradies.

Befudy aus
Slionte-Laffino, RGodefin

Gern wollt i) nad) Guropa reifen,
Dod) ady, ich hab’ kein Geld;

Dbyt all die weifen Kinder griifen
InStadtundLand,inWald undFeld.

Shr febt, i) ftehe reifefertig

Wit dem Koffer in der $Hanbd,
Bin fir gekleidet, rein gemwajdhen,
Mocht reifen iiber Mieer und Lanbd.

Gang nmeu und fein ift die Krawatte,
Und blendend wei mein Retjekleid.
So griipe Hiflicy ih Cudy alle
Sn bdiefer frohen Ojterseit.

Cuer Rleiner Sofeph
aus Rbobdejia.




Eingegangene Spenden

Fiir Heidenkinder: Worms 21,— Mk., AUnna-Diaria; Alfen 21,— Mik.
Clijabeth; MWattenfdyeid 63,— Wik., Ulbert, Bernhard, Ferdinand; .
M., Gelfenkirdyen 21,— Mik., Crich; Sdyrock 21,— Mk., Veter=Sofeph;
Rimbeck 21,— Iik., Franz=Xaver; Ubad) 21,— Iik., Jofephine;
MWorms 21,— Dik., Maria=WViagdalena; Kufjtein 21,— Dik., So-
feph=AUntonius; Frigdorf 21,— WVik., Sofia; Giitersloh) 21,— Wik,
Gertrud-Maria; M.-Styrum 21,— MDik.

Fiir die Miffion: Scyrock 1,— Mk.; Recklinghaujen 10,50 Mk.; Lau-
fersmweiler 2,— INk.

Fiir Mijjionszwecke: Colonnovska, Trier 2,50 Mk.; Ling 35— Mik.;
P.-Styrum 21— MDik.

Almofjen: Grofdobern 2,50 Mik.; Elbing, zu Ehren bdes hl. Fojeph
16,— Mik.; Wattenjcheid, um gliicklicdhen BVerlauf einer Operation
5,— Mik.; Clarholz 7,60 Mi.; K.-Worringen 2,50 Mk.; D.=IMei=
perich 2,50 9MR.; Calenberg 2,50 MWik.; Limburg 2,50 MWik.; Kre-
feld 2,50 Mik.; Berge 2,50 Mik.

Fiir die Miffionsjdhule: . 9. 180 Mik.

Ullen unferen [ieben Wobhltdtern ein herzlihes Bergelt's Gott!
Ptaria mit dem RKinde lieb, allen unjern Llieben Wobhltdtern deinen

Segen gib!
Golbftaub

€Ein Falter flog am Wiefenrand.
Nur Herzidlag lange mwollt

3hn lofe Dhalten meine $Hand,

Da frug fie bald ein wenig Gold.
Der TFalter floh. Sdjon mwar er meit,
Sy aber jann im $Hag:

Strahlt nidt an unjerm Seelenkleid
Goldjtaub von mandyer guten Tat?
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Bebetserfforung

Dank dem gottlichen SHerzen Jeju fiir Errettung von Heufdyredien-
plage. Jtadhdem wir in Gdrten und Feldern lange Stangen mit daran
befejtigten $erz=Sefu=Schildern aufgepflanst hatten, zogen Ddie Heu-
fdyrecken ab, ohne Sdyaden anzurichten. Veroffentlidhung in den Caritas-
bliiten mwar verfprodhen. BVura, Oit=AUfrika. Der Schmerzhaften Mutter
und der Rleinen hI. Therejia Dank fiir Genejung.

Rotenglodiein

Sn Ginsheim (Vabden) pfliickte {idh der Himmelsgirtner eine junge
sarte R®nofpe zum bl Ojterfejt in unferer eifrigen Forderin Lugia
$Haufler. Trof langer Krankbeit verjah {ie ihr Imtdyen im Dienite
ver Iifjion treu und unermiidlid), bis der liebe $Heiland fie nady gedul-
Digem Leiden ins beffere Jenfeits abberief, um ihr bdie Opfer und
Miithen mit emigen Himmelsgiitern zu belohnen. Dankbar folgen ihr aud
unjere Gebete nad), audy umjere lieben Ubonnenten bitten mwir um ein
Memento fiir die liebe Verjtorbene.

Gedenkt aud) unferer [lieben verftorbenen Ubonnenten Frau Unna
SHiinermund, geb. Waldmann, Birkenfelde, Herrn Gerfen, Repke, und
$errn Jikolaus Gldafener, Keucdhingen. R. L. P.
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